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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1236
2018 m. rugséjo 13 d.

kuriuo baigiamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Igyvendinimo reglamentu

(ES) 2015/82 importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigsciai, vengimo

importuojant i§ KambodZos siun¢iamg citriny riigstj, deklaruojama arba nedeklaruojama kaip
Kambodzos kilmés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
13 straipsnj ir 14 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1.  Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1)  Atlikus antidempingo tyrimg (toliau — pradinis tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1193/2008 (3 nustaté
galutinj antidempingo muitg importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés citriny riigsciai.
Nustatytos priemonés — 6,6-42,7 % ad valorem muitas.

(2)  Atlikus priemoniy galiojimo termino perzitira ir daling tarping perzitirg (toliau — ankstesni tyrimai) pagal
atitinkamai pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 ir 3 dalis, Europos Komisija (toliau — Komisija) Igyvendinimo
reglamentu (ES) 2015/82 () paliko galioti galutines priemones ir i§ dalies pakeité jy dydj. Galiojantys galutiniai
antidempingo muitai importuojamai KLR kilmés citriny rigs¢iai dabar sudaro 15,3-42,7 % (toliau — galiojancios
priemoneés).

(3)  Atlikus vengimo tyrima pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnj, Komisija Igyvendinimo reglamentu (ES)
2016/32 (*) ispléte 42,7 % antidempingo muito, nustatyto importuojamai KLR kilmés citriny ragsciai, taikyma
importuojamai i§ Malaizijos siunciamai citriny riigsciai, deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip Malaizijos
kilmés.

1.2.  Prasymas

(4)  Komisija gavo pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj pateikta prasyma istirti
galimg antidempingo priemoniy, nustatyty KLR kilmés citriny riigiciai, vengima importuojant i§ KambodZzos
siun¢iamus produktus, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Kambodzos kilmés, ir nustatyti reikalavima
registruoti tokius importuojamus produktus.

(5)  Prasyma 2017 m. spalio 30 d. pateiké Europos citriny ragsties gamybos pramoné.

(6)  Siame prasyme buvo pateikta pakankamai jrodymy, kad Sgjungos, KLR ir KambodZos tarpusavio prekybos
pobudis pasikeité, panasu, dél veiksmy, procesy ar veiklos, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai
pagrista priezastimi arba pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, i$skyrus muito nustatyma, t. y. dél to,
kad KLR kilmés nagrinéjamasis produktas, nezymiai apdorojant arba ne, i Sajunga siunc¢iamas per Kambodzg.

() OLL176,2016 6 30,p. 21.

(*) 2008 m. gruodzio 1 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1193/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito,
nustatyto importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigi¢iai, galutinis surinkimas (OL L 323,2008 12 3, p. 1).

(®) 2015 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/82, kuriuo, atlikus priemoniy galiojimo termino perzitirg pagal
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj ir dalines tarpines perZitiras pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009
11 straipsnio 3 dalj, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny rtigsciai
(OLL15,20151 22,p.8).

(*) 2016 m. sausio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/32, kuriuo [gyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 importuojamai
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigi¢iai nustatyto galutinio antidempingo muito taikymo sritis i$ple¢iama importuojamai
citriny rtigiciai, siunc¢iamai i§ Malaizijos ir deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip Malaizijos kilmés (OLL 10, 2016 1 15, p. 3).



2018 9 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 231/21

(7)  Be to, praSyme pateikta pakankamai jrodymy, kad dél pirmiau aprasyty veiksmy galiojanciy antidempingo
priemoniy taisomasis poveikis buvo mazinamas ir kiekio, ir kainos pozZidriu, ir kad, palyginti su pirmiau
nustatyta nagrinéjamojo produkto normaligja verte, tiriamasis produktas buvo importuojamas dempingo kaina.

1.3. Nagrinéjamasis produktas ir tiriamasis produktas

(8)  Su galimu priemoniy vengimu susijes produktas yra KLR kilmés citriny ragstis (jskaitant trinatrio citratg dihidratg
(citriny rtgsties druska)), kurios KN kodai yra ex 2918 14 00 (TARIC kodas 2918 14 00 90) ir ex 2918 15 00
(TARIC kodas 2918 15 00 19) (toliau — nagrinéjamasis produktas).

(9)  Tiriamasis produktas yra toks pat kaip apraytasis pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje, taCiau siunciamas i§
Kambodzos ir deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Kambodzos kilmés; jo KN kodai $iuo metu yra tokie
patys kaip ir nagrinégjamojo produkto.

(10)  Atlikus tyrima nustatyta, kad i§ KLR | Sajunga eksportuojamos ir i§ Kambodzos siun¢iamos citriny ragsties ir
citriny rigsties druskos pagrindinés fizinés bei techninés savybés ir naudojimo paskirtis yra tokios pacios, todél
jas reikia laikyti panasiais produktais, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

1.4.  Inicijavimas

(11) PraneSusi valstybéms naréms ir nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindZianciy tyrimo inicijavima pagal
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj, Komisija nusprendé itirti galima
antidempingo priemoniy, nustatyty importuojamam KLR kilmés nagriné¢jamajam produktui, vengimg ir jpareigoti
registruoti i§ Kambodzos siun¢iamg citriny riigstj, deklaruojama arba nedeklaruojamg kaip KambodzZos kilmés.

(12) Tyrimas inicijuotas 2017 m. gruodzio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2300 (') (toliau —
inicijavimo reglamentas).

1.5. Tiriamasis laikotarpis ir ataskaitinis laikotarpis

(13)  Atliekant tyrima buvo nagrinégjamas 2014 m. sausio 1 d. — 2017 m. rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau — tiriamasis
laikotarpis arba TL). Surinkti tiriamojo laikotarpio duomenys siekiant istirti, inter alia, tariama prekybos pobudzio
pasikeitimg po to, kai Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 buvo nuspresta toliau taikyti priemones ir
padidinti galutinius antidempingo muitus, ir veiksmy, procesy ar veiklos, kuriy negalima paaiskinti jokia kita
pakankamai pagrista prieZastimi arba pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, i§skyrus muito nustatyma,
buvimga. Siekiant iSnagrinéti, ar dél importo sumazéjo galiojanciy priemoniy taisomasis poveikis kainy ir (arba)
kiekio pozitriu ir ar bita dempingo, surinkta i§samesniy laikotarpio nuo 2016 m. spalio 1 d. iki 2017 m.
rugséjo 30 d. (toliau — ataskaitinis laikotarpis arba AL) duomeny.

1.6. Tyrimas

(14) Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé KLR ir KambodZzos valdZzios institucijoms, iy 3aliy eksportuo-
jantiems gamintojams ir prekiautojams, Zinomiems susijusiems Sajungos importuotojams ir Sgjungos pramonei.
Komisija i$siunté klausimynus | praSymo atleisti nuo registracijos reikalavimo ar priemoniy formas Zinomiems
arba per inicijavimo reglamento 16 konstatuojamojoje dalyje nurodyta terming apie save praneusiems
KambodzZos ir KLR gamintojams ir (arba) eksportuotojams ir Sgjungos importuotojams.

(15) Suinteresuotosioms Salims suteikta galimybé per inicijavimo reglamente nustatyta terming rastu pareiksti
nuomong ir prayti bati iSklausytoms.

(16) Klausimyno atsakymus | uZpildytas prasymo atleisti nuo registracijos reikalavimo ar priemoniy formas pateiké
vienas KambodZos eksportuojantis gamintojas ,Wang Kang Biochemical Co., Ltd.“ (toliau — WKB) ir penki
Sgjungos importuotojai.

(") 2017 m. gruodzio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2300, kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo
priemoniy, nustatyty [gyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés citriny riigsciai,
vengimo importuojant i§ KambodZos siun¢iama citriny rugstj, deklaruojama arba nedeklaruojama kaip Kambodzos kilmés, ir
jpareigojama registruoti tokius importuojamus produktus (OLL 329,2017 12 13, p. 39).
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(17) 2018 m. kovo mén. WKB patalpose buvo surengtas tikrinamasis vizitas.

(18) Komisija taip pat konsultavosi su keliais KambodZos vyriausybés departamentais ir agentiromis, jskaitant
Prekybos ministerija, Finansy ministerijg, Pramonés ir amaty ministerijg, muiting ir KambodZos vystymosi taryba.

2. TYRIMO REZULTATAI
2.1. Bendrosios aplinkybés

(19) Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj, siekiant jvertinti galima priemoniy vengima, reikéty paeiliui
iSnagrinéti $iuos dalykus:

— ar pasikeité KambodZzos, KLR ir Sgjungos tarpusavio prekybos pobidis,

— ar $is pasikeitimas jvyko dél veiksmy, procesy ar veiklos, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai
pagrista priezastimi arba pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, i$skyrus galiojan¢iy antidempingo
priemoniy nustatyma,

— ar rasta Zalos jrodymy ar jrodymy, kad galiojan¢iy antidempingo priemoniy taisomasis poveikis mazinamas
tirlamojo produkto kainy ir (arba) kiekio poZiariu, ir

— ar yra dempingo jrodymy, palyginti su pirmiau nustatytomis nagrinégjamojo produkto normaliosiomis
vertémis.

2.2.  Prekybos pobiidZio pasikeitimas

(20) Kambodzos, KLR ir Sgjungos tarpusavio prekybos pobidzio pasikeitimai per TL nagrinéjami remiantis
Kambodzos importo ir eksporto statistiniais duomenimis.

(21)  Per konsultacijas su KambodZos muitine Komisija gavo duomenis apie visus TL importo ir eksporto sandorius,
susijusius su Suderintos sistemos (SS) 2918 pozicija. Sie duomenys leido nustatyti kiekvieno atskiro sandorio
sudarymo ménesj ir metus, KambodZos muitinés kodo iki 8 skaitmeny lygio aprasyma, i§samy produkto
apradyma, eksportuotojo | importuotojo pavadinima, sandorio dydj ir verte, importo | kilmés | paskirties vietos
Salj.

(22)  Be to, per konsultacijas su KambodZzos prekybos ministerija ir Pramonés ir amaty ministerija buvo patvirtinta,
kad vienintelis bendradarbiaujantis KambodZos eksportuojantis gamintojas (WKB) yra vienintelis tiriamojo
produkto gamintojas ir eksportuotojas KambodzZoje.

(23)  Nagrinéjamajj produkta | Kambodza tiek tiesiogiai i§ Kinijos, tiek per Tailandg ir Vietnama importavo vienintelis
tiriamojo produkto Kambodzos eksportuojantis gamintojas (WKB) ir kitos neeksportuojancios Kambodzos
bendrovés.

(24)  Kitos bendroves, daugiausia veikiancios drabuZiy ir tekstilés pramonés sektoriuje, importavo palyginti nedidelius
kiekius, kurie buvo suvartojami Kambodzoje — muitinés jraSuose néra duomeny apie jokius kitus citriny riigsties
arba citriny riigdties druskos eksporto sandorius, i$skyrus WKB eksporto sandorius. Todél $io importo galima
nejtraukti | Kambodzos, KLR ir Sgjungos tarpusavio prekybos pobiidzio pasikeitimo analize.

(25) KambodZos muitinés statistiniuose duomenyse WKB kaip citriny riigSties importuotoja pirma kartg uZzfiksuota
2015 m. WKB importo apimtis, palyginti su likusia KambodZos importo apimtimi, yra didelé ir nuo 2015 m. iki
AT didéjo.

(26)  Eksporto duomenyse WKB taip pat pirmg kartg uzfiksuotas 2015 m. kaip citriny riigsties druskos eksportuotojas
i Sajunga ir trecigsias 3alis.

(27)  Kinijos kilmés nagrinégjamojo produkto importo | Kambodzg ir tiriamojo produkto eksporto i§ KambodZos |
Sajunga duomenys pateikti tolesnése lentelése. Reikéty pabrézti, kad eksporto apimtis yra daug didesné uz
importo; $is skirtumas paaiskinamas toliau aprasant WKB gamybos procesa.
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1 lentelé

Importo i$ KLR j Kambodzj apimtis (tonomis)

2014 m. 2015 m. 2016 m. AT
WKB (¥) 0 2 250 1 200 2 990
Visos kitos bendrovés (**) 398 497 581 533
Importas i$ viso 398 2 747 1781 3523

(*) Tik citriny ragstis.
(**) Citriny ragstis ir citriny ragsties druska.
Saltinis: KambodZos muitineé.
2 lentelé

KambodZos eksporto apimtis (tonomis)

2014 m. 2015 m. 2016 m. AT
WKB (*) 0 872 9174 24 221
Kitos bendrovés 0 0 0 0
Eksportas i§ viso (**) 0 872 9174 24 221

(*) Tik citriny ragsties druska.
(**) Eksportas i ES sudaro 55-85 % viso eksporto.
Saltinis: KambodZos muitiné.

(28) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 nustacius, kad reikia toliau taikyti priemones ir padidinti galutinius
antidempingo muitus, padidéjo tiek KambodZzos eksporto j Sajunga, tiek KLR eksporto i Kambodzg apimtis. Tai
yra KLR ir Kambodzos, taip pat KambodzZos ir Sajungos tarpusavio prekybos pobiidzio pasikeitimas.

2.3. Tariami priemoniy vengimo veiksmai
2.3.1. Pakankamai pagrista prieZastis ar pateisinancios ekonominés aplinkybés, iSskyrus antidempingo muito nustatymg

(29) Remiantis per tyrimg nustatytais faktais esama pakankamai pagristos priezasties ar pateisinanéiy ekonominiy
aplinkybiy, susijusiy su WKB ekonominés veiklos pradéjimu ir gamybos jrenginiy jsteigimu KambodZoje. Tai, kad
Kinijos investuotojas investavo | WKB, $iy nustatyty fakty nekeicia. 1§ tiesy, pagrindiné gamybos jrenginiy vietos
pasirinkimo KambodzZoje priezastis — Kinijos investuotojui pasitilytas paskaty paketas.

(30) 'WKB buvo jsteigta 2014 m. (gamyba pradéta 2015 m.). Prie§ jsteigiant WKB, ,Er-Kang Group“ (patronuojancioji
WKB grupé) negamino nagrinéjamojo produkto KLR. Be to, ,Er-Kang Group“ nevykdo gamybos Malaizijoje, kur
priemoniy taikymas neseniai i$pléstas Reglamentu (ES) 2016/32.

31) WKB jsteigimas buvo didesnio investicijy projekto dalis. Tuo paciu metu toje pacioje vietoje ,Er-Kang Group*
Isteig Jy proj p je pacioj ) g p
jsteigé kitas dvi bendroves (krakmolo gamintoja ir specializuoto krakmolo gamintojg).

(32) Sprendimg dél gamybos vietos Kambodzoje i§ dalies lémé prieiga prie Zaliavy (valgomojo manioko), taciau kur
kas daugiau — KambodZos vyriausybés pasitlytas paskaty paketas. Kaip patvirtinta per konsultacijas su
Kambodzos vystymosi taryba ir KambodZos finansy ministerija, visos ,Er-Kang Group“ investicijos jvertintos kaip
pripazintasis investicinis projektas (toliau — PIP). Vykdant PIP, jeigu tenkinami tam tikri investicinés vertés ir
vietos darbuotojy sudéties kriterijai (ribinés vertés nustatomos atsizvelgiant j veiklos sektoriy) ir jvykdomi
eksporto jsipareigojimai, tuomet suteikiamos tam tikros lengvatos, susijusios su importuoty jrenginiy ir Zaliavy
importo muitais ir mokesciais, taip pat su pelno mokes¢io lengvatiniu laikotarpiu.
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2.3.2. [tarimas dél siuntimo

(33) Kaip nurodyta (6) konstatuojamojoje dalyje, praSyme nurodyti tariami priemoniy vengimo veiksmai yra nagrine-
jamojo produkto, ji nezymiai apdorojus arba ne, siuntimas per Kambodzg i Sajunga.

(34) Kad galéty jvertinti § jtarima Komisija nagrinéjo, koks nagrinéjamojo produkto kiekis ir kokios risies nagrine-
jamasis produktas yra importuojamas i Kambodzg, ar tiriamojo produkto gamyba ar tam tikri gamybos etapai
vykdomi KambodZoje, taip pat aiskinosi i$samy gamybos procesg ir koks tiriamojo produkto kiekis ir kokios
rusies tiriamasis produktas eksportuojamas j Sajunga.

(35) Kadangi, kaip paaiskinta (22) konstatuojamojoje dalyje, vienintelis tiriamojo produkto eksportuotojas yra WKB,
Komisija tyré tik ig bendrove.

(36) Atlikus tyrima patvirtinta, kad WKB turi pilng veikianc¢ig tiriamojo produkto gamybos linija (jskaitant
fermentavimo talpas) Kambodzoje ir kad véliau i Sgjunga eksportuojamas produktas ¢ia ir gaminamas.

(37) 'WKB taiko citriny riigsties druskos gamybos procesa, pagal kurj citriny ragstis naudojama kaip viena i§ Zaliavy.
Citriny ragstis daugiausia importuojama i§ KLR, bet taip pat i§ Tailando. Sprendimas dél kilmés 3alies
grindziamas kainomis. Taigi Sios operacijos yra ekonomiskai racionalios ir nerodo jokiy ketinimy vengti
priemoniy. I§ tiesy, jei vienintelis ketinimas biity vengti priemoniy, WKB produkta importuoty tik i§ KLR ir tada,
tiesiogiai arba atlikus nedidelius pakeitimus, jj paprasciausiai eksportuoty j Sajunga.

(38) Be to, reikia pabrézti, kad gamybos procese naudojamas tik gana nedidelis citriny riigsties kiekis, palyginti su
galutiniu pagamintos citriny rigsties druskos kiekiu. Citriny rfigstis pridedama vélesniame gamybos proceso
etape, kad biity sumazinta galutinio produkto pH verté.

(39) Pagaliau WKB po to neparduoda ar neeksportuoja jokios importuotos citriny ragsties (Kinijos ar Tailando kilmés).

(40)  (37)-(39) konstatuojamosiose dalyse pateikti nustatyti faktai buvo patvirtinti atlikus pirkimo, susijusiy zaliavy
atsargy judéjimo ir ty Zaliavy suvartojimo jrasy, taip pat galutinio produkto, t. y. citriny rigsties druskos, atsargy
ir pardavimo apimties patikrinima vietoje.

(41)  Atsizvelgiant | Siuos nustatytus faktus daroma i§vada, kad negalima patvirtinti jtarimo, kad importui i§ KLR
nustatyty priemoniy vengiama produkta siun¢iant per Kambodza. Citriny rigstis yra Zaliava (importuota i§ KLR
ar Tailando), kurig WKB naudoja nedideliais kiekiais citriny riigties druskai gaminti.

(42) Po fakty atskleidimo Sgjungos pramoné pateiké pastaby dél ty nustatyty fakty ir suabejojo citriny riigsties
druskos gamybos procese naudojamos citriny riigsties santykiu ir apskritai citriny ragsties laikymu zaliava citriny
rigsties druskos gamybos procese. Sajungos pramonés teigimu, citriny rtgstis yra pusgaminis, o ne Zaliava, ir
biitent fermentacijos proceso metu yra gaunama tokia citriny riigstis, kokia véliau paverciama citriny riigsties
druska.

(43) Dél to reikia pazyméti, kad WKB naudojamas gamybos procesas skiriasi nuo Sgjungos pramonés naudojamo
gamybos proceso. Kaip nurodyta (37), (38) ir (40) konstatuojamosiose dalyse, isigytos ir gamybos procese
naudotos citriny rigsties kiekis, jos kilmé ir etapas, kuriuo ji naudojama gamybos procese, buvo patikrinti WKB
patalpose. Be to, net jei Sajungos pramonés jtarimai dél gamybos proceso pasitvirtinty, Sie jtarimai neturéty
jtakos bendram Komisijos atliktam priemoniy vengimo vertinimui, atsiZvelgiant i (49) konstatuojamojoje dalyje
pateiktus nustatytus faktus.

(44)  Sajungos pramoné taip pat nurodé, kad WKB savo oficialioje interneto svetainéje prisistato kaip citriny rgsties ir
citriny ragsties druskos gamintoja. Interneto svetainé buvo pakeista tik po 2017 m. rugséjo mén. ir citriny rigstis
buvo i$braukta i§ produkty sgraso.

(45) Dél to, remiantis KambodZos muitinés i§samiais statistiniais duomenimis ir WKB gamybos, pirkimo ir pardavimo
jradais, akivaizdu, kad $i bendrové niekada nebuvo susijusi su citriny riigsties gamyba ir (arba) pardavimu.

(46) Kaip paaiskinta (47)—(50) konstatuojamosiose dalyse, WKB operacijos KambodZoje taip pat negali bati laikomos
nedideliais produkto pakeitimais siekiant i§vengti antidempingo muity, kaip nurodyta pragyme. Be to, citriny
riig§ciai ir citriny rtgsties druskai yra taikomos antidempingo priemonés, todél toks nedidelis pakeitimas nebiity
laikomas kitokiais veiksmais nei siuntimas, o per tyrimg paaiskéjo, kad WKB produkto nesiuncia.
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2.3.3. Surinkimo operacijos

(47) Pagal inicijavimo reglamento 12 konstatuojamaja dalj, jeigu be pirmiau minéty priemoniy vengimo veiksmy,
susijusiy su siuntimu per Kambodzg, atliekant tyrimg bus nustatyti kiti vengimo veiksmai, kuriems taikomas
pagrindinio reglamento 13 straipsnis, $ie veiksmai taip pat gali biiti tyrimo objektas. Todél Komisija nagringjo, ar
KambodzZoje buvo vykdomos surinkimo operacijos, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje,
ir ar tokios operacijos galéty bati laikomos priemoniy vengimu.

(48) Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punktu, sieckdama nustatyti, ar antidempingo
priemoniy vengiama vykdant surinkimo operacijas, Komisija turi patikrinti, ar surinkimo operacijoms panaudotos
dalys i§ Saliy, kurioms taikomos antidempingo priemonés, sudaré 60 % ar daugiau visos surenkamo produkto
sudedamyjy daliy (Zaliavy) vertés ir ar jvezty sudedamyjy daliy (Zaliavy) pridétiné verté sudaré ne daugiau nei
25 % gamybos sgnaudy.

(49) WKB atveju nustatyta, kad 3alies, kuriai taikomos priemonés (t. y. KLR), kilmés Zaliavos nesudaro 60 % ar
daugiau visos tiriamajam produktui gaminti naudojamy Zaliavy vertés.

(50)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad 60 % kriterijus nebuvo jvykdytas ir surinkimo operacijos negali biti laikomos
priemoniy vengimu, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje, todél nuspresta, kad nagrinéti
antrojo kriterijaus (gamybos sanaudy 25 % pridétinés vertés) nereikia.

2.3.4. I$vada dél priemoniy vengimo

(51)  Atsizvelgiant | (29)-(50) konstatuojamgsias dalis daroma i§vada, kad néra priemoniy vengimo, kaip apibrézita
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, jrodymy, susijusiy su WKB veikla.

(52) Kadangi WKB tenka 100 % KambodZos tiriamojo produkto eksporto i Sajungg per TL, nebuvo jmanoma
nustatyti, kad KLR kilmés importui taikomy galiojanciy priemoniy biity vengiama importuojama produkta
siunciant i§ KambodZos.

2.4. Taisomojo muito poveikio maZinimas ir dempingo jrodymas

(53) Atlikus tyrima nustatyta, kad Kambodzoje vykdomy operacijy negalima laikyti priemoniy vengimu, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, todél nuspresta, kad nagrinéti $iy aspekty nereikia.

3. TYRIMO UZBAIGIMAS

(54) Atsizvelgiant j (51) ir (52) konstatuojamosiose dalyse nustatytus faktus, $is priemoniy vengimo tyrimas turéty
bati uzbaigtas. Todél inicijavimo reglamentu nustatytg tiriamojo produkto importo registravimg reikéty nutraukti,
0 minétg reglamentg panaikinti.

(55)  Suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi Komisija ketino
uzbaigti tyrima, ir joms buvo suteikta galimybé pareiksti pastaby. Pastaby, dél kuriy bty galima pakeisti pirmiau
pateiktas i$vadas, negauta.

(56) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Tyrimas, inicijuotas Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2300, siekiant nustatyti, ar i Sajunga importuojant
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny riigstj (jskaitant trinatrio citratg dihidratg), kurios KN kodai $iuo metu yra
ex 2918 14 00 (TARIC kodas 2918 14 00 90) ir ex 2918 15 00 (TARIC kodas 2918 15 00 19), siunciamg i$
Kambodzos ir deklaruojama arba nedeklaruojamg kaip KambodZzos kilmés, vengiama Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2015/82 nustatyty priemoniy, baigiamas.
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2 straipsnis

Muitinés nutraukia importuojamy produkty registracija, nustatyta vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2017/2300 2 straipsniu.

3 straipsnis

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2300 panaikinamas.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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